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ENGLESKI TRGOVASKI SUD
/Queen’s Bench Division/
Commercial court

Presuda od 26,I 1962,

N,V. Maatschappij Zeevart c/a
M, Friesacher Soehne

Stgjnica ~ "Working days" ne iznosi cijels 24 sata radnog dana,
vec semo onoliki broj ssti, kaod se radli uz redovnu nadnicu -~
Tulka praksa, pa me i trajala nekoliko godinz, ne znsli josS i
lucki obilaj

Brodarskim ugovorom zzkljudenim izmedju brodovlasnika
N,V. Maatscheppij Zeevart iz Rotterdama i narulitelja prijevoza
M, Friesacher Soehne iz Bela ugovoren je prijevoz tereta Zita-
rice motornim brodom I, iz New Orleansa u Jjednu luku sjeverne
Evrope. Brodarski ugovor sadrZzevao je, izmedju ostalog, i odred-
bu dz ée se ukrcavenje obavljsti, prema ludkim obilsajima, s
uobidajenim dispedom, a za stojnice je ugovoreno da Ce trajati
5 pogodnih rednih dena /Weuther working days/, izuzimzjuéi ne-
djelje i blagdone, Naruditelj je bio duZan, ukoliko prekorali
rok ukrecaja premo ugovoru, pletiti prekostojnice od 800 US do-
lare na dzn, Spor izmedju brodovlesnika i nszrulitelja izbio je
zbog nadina radunanja stojnica u luci New Orleens. Brodovlasnici
traZe od naruditelja naknedu, tvrdeli da je pazo u prekostojnice,
dok naruditelj tzj zahtjev nc priznaje, nego tvrdi de je, dapzle,
ustedio vrijeme prilikom krcanja, i trazi od brodovlasnika
disped., Neruditelj tvrdi da se "radni den" u luci New Orleaas
more radunati ns bazi od 24 scta, jer je praksa u toj luci da
gse pomoéu elevatora teret Zitarica krca neprekidno. Broder pak
tvrdi ds "radni dsn" iznosi same onoliko vremena koliko se radi
uz redovnu nadnicu,-Buduéi da u luci New Orleens radnici rade
uz redovnu nadnicu samo 9 seti, to znali de radui den trzje
samo 9 sati, K2d je krestelj radio neprekidno 24 sata, za to
vrijeme nije utrosdio samo jeden radni dan, veé skoro tri. Spor
je predan arbitrima,

Arbitri su ustsnovili da u luci New Orleens lulki
razdnici rede uz redovnu nadnicu od ponedjeljka do petka od
7 - 178 s jednosatnim podnevnim odmorom, U ostale sate, kao i
subotom i nedjeljom, pripada im nadnica poveCana za/lbo 7o
Krcanje zitarice obavlj=zno jJ¢ 1udkim elevatorom, Vel nekoliko
godina postoji prazksa u New Orlecansu da clevator radi nepre—
kidno 24 sata, da bi se ubrzalo ukrcavanje, i tako skratilo
dekanje brodova ne red, Brodovi su tako krcsni neprekidno i
placéali, su radnicinmz prekovremene nadnice. Ukoliko bi koji brod
odbio d% krca izven redovnog radnog VIemMena, gubio bi svoj red
i dolezic opet na kraj liste dckanja, Iz tih razlogz arbitri
su utvrdili ds u luci New Orlcans postoji lulke preksa da Se
radi na elevatoru neprekidno 24 sata, i dodijelili su naruci-
teljima prijevoza dispef,
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5 . Prvostepeni sud, koji je rjeSavao o odluci zrbi-
traZe, nije se s njom sloZio, Izraz '"radni dasn", upotrijebljen
u brodarskom ugovoru, moZe znaliti samo onoliki broj sati za
koje se placa uwobilajena nadnica, Prekovremeni rad, koji je pla~
Cen prekovremenom nadnicom, ne ulazi u gore navedeni pojam, pa
je z2to sud vrijeme raldunao prems stajaliStu brodars, Arbitri
su, istina, ustamovili da je ludke preksa u New Orleansu vec
nekoliko godinsa, dz se Zitarice kreaju na slevatoru neprekidnc
24 sata, Medjutim, buduéi de preksa ne znali josS i ludki obidaj,
to se ne mo¥%e prihvatiti odluka srbitraZe, i zato sud brodovlas-
niku dosudjuje nakmadu za prekostojnice.

/ILIR 1962, str,52-59/
V.F L ]

BiljeSke,- Gornjem stajalidtu sude mogu se postaviti i neke na-
pomene, Iz dugogodidnjc prekse krcanja zZitarice moZe se zeklju-
giti de postoje ludki obideji, jer obidaj i nije nista druge
nego dugogodisnja preksa, Sudac je svoje stejaliSte prvenstveno
zasnovao ne dinjenici da radni dan ludkih radnike ne iznosi 24
sata, nego semo 9 sati, Medjutim, treba napomenuti da se u ovim
odnosire ne radi o radnom danu lulkih radanika, nego o radnom
denu broda, tj. vremenu za koje bi trebalo, premc ugovoru stra-
naka, radunati stojnice. To vrijeme nema nista zajednidkog 8
radnim danom 1ljudi koji mogu raditi prekovremeno, ili na smjone,

V.F.

KASACIONI SUD FRANCUSKE

Presuda od 13.XI 1961.

Régic des cheming de fer de Madagascar
c/a Cie 4 assurances Le Concorde et
Nouvelle Cie havraise peninsulaire

Iudki stivador, koji ima monopol uw ruci i znz=laj javne orgeniza-
cije, dircktno odgovars primaocu zaz terct koji primi od brodezra
~ 0dgovornost stivadore ne temelji S¢ na prijevoznom poslu

Strenke su sklopile ugover o prijevozu odredjene koli-
%ine tercts stakla iz Frencuske u Tematave /Medagaskar/. U luci
odredidta postoji samo jedan stivador, koji ima fektilni monopol.
Brodar je predac teret stivedoru, koji nije uloZio nikakav pri-
govor u pogledu stanje i kolidine teraeta, Medjutim, dok se teret
~ jo& nslazio kod stivadors, zastupnik primaoca ustanovio je da Je
jednz koli%ina stakla polomljena, Osigurstelj je nedoknedio Ste-
tu, i tuZi brodara i stivedora da mu naicknade ispladenu osigur-
-ninu, : . .



